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Il est possible que ce manuel présente des différences par rapport a votre téléphone
en fonction de la version du micrologiciel ou de votre fournisseur de services.

Recyclage de votre ancien téléphone

1. Ce symbole, représentant une poubelle sur roulettes barrée
d’une croix, signifie que le produit est couvert par la directive
européenne 2002/96/EC.

2. Les éléments électriques et électroniques doivent étre jetés
séparément, dans les vide-ordures prévus a cet effet par
votre municipalité ou étre rapportés dans un magasin de
téléphonie mobile.

3. Le recyclage de votre téléphone dans une poubelle
appropriée ou dans un magasin de téléphonie mobile aidera
a réduire les risques pour l'environnement et votre santé.

4. Pour plus d'informations concernant |'élimination de votre
ancien appareil, veuillez contacter votre mairie, le service
des ordures ménageéres ou encore le magasin ol vous avez
acheté ce produit.

P/N : MMBB0343403 (1.0)

Mise en marche/Arrét du téléphone

1. Pour mettre le téléphone sous tension, maintenez la touche € [FIN] enfoncée.

2. Pour éteindre le téléphone, maintenez la touche € [FIN] enfoncée jusqu'a ce que
l'image d'arrét s'affiche.

Emettre un appel

1. Entrez un numéro de téléphone avec l'indicatif de zone.
2. Pour appeler le numéro, appuyez sur la touche € [ENVOYER].
3. Pour raccrocher, appuyez sur la touche @ [FIN].

Répondre a un appel

1. Lorsque le téléphone sonne et que I'icone du téléphone clignote a I'écran, appuyez sur
la touche @ [ENVOYER] ou sur la touche de fonction gauche pour répondre.

2, L'option N'importe quelle touche (Menu 9.4.2.2) permet de répondre aux appels en
appuyant sur n'importe quelle touche, a I'exception de la touche [FIN] ou de la touche
de fonction droite.

3. Pour raccrocher, appuyez sur la touche € [FIN].
Remarque : A la fin de I'appel, le mode Veille est de nouveau activé.

Emission d'un appel international

1. Pour obtenir l'indicatif international, maintenez la touche enfoncée. Le caractere
«+» sélectionne automatiquement le code d'accés international.

2, Saisissez l'indicatif du pays, l'indicatif régional et le numéro de téléphone.
3. Pour appeler le numéro, appuyez sur la touche € [Envoyer].

Arborescence des menus

7.1 Calculatrice
7.2 Chronométre
7.3 Convertisseur

1. Messages 3.Noms 8. Profils
1.1 Nouveau message 3.1 Rechercher 8.1 Général
1.2 Boite de réception 3.2 Nouveau contact 8.2 Silencieux
1.3 Brouillons 3.3 Numéros abrégés 8.3 Vibreur seul
1.4 Boite d'envoi 3.4 Tout copier 8.4 Extérieur
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*En fonction de la carte
SIM insérée, ces éléments
peuvent étre répertoriés
dans le menu Alarme.

7.4 Fuseaux horaires

Installation de la carte SIM et chargement de la batterie

lllustrations

Retirez le couvercle de la batterie
Insérez la carte SIM

Replacez le couvercle de la batterie
Chargez la batterie

Installation de la carte SIM

Lorsque vous vous abonnez a un réseau
de téléphonie mobile, vous recevez une
carte SIM contenant vos informations
d'abonnement telles que votre code PIN, tout
service disponible en option, entre autres.

Important!

> La carte SIM et ses points de contact peuvent
étre facilement rayés ou tordus ; veillez donc
amanipuler la carte SIM avec précaution
lorsque vous l'insérez ou la retirez. Conservez
les cartes SIM hors de la portée des enfants.

» USIM n'est pas prise en charge par le
téléphone.

ﬂ > Avant d'utiliser le téléphone pour la premiére fois,
chargez complétement la batterie.
> Insérez le chargeur (fleche vers l'arriére de l'appareil),
puis branchez-le sur une prise murale.

Menus et options

Votre téléphone comprend un ensemble de fonctions qui vous permettent de le
personnaliser. Ces fonctions sont regroupées en menus et en sous-menus, accessibles via
les touches de fonction droite et gauche.

Dans la partie inférieure de I'écran s'affiche la fonction actuelle de ces deux touches.

Pour accéder au menu Pour accéder au menu

Aller a, appuyez sur Contacts, appuyez sur la
la touche de fonction touche de fonction droite.
gauche.

> Nouvel événement

» Liste d'appels

» Etat de l'appareil
» Personnalisation

Manuel de référence

Cette section propose une rapide présentation des différentes fonctionnalités du téléphone.

Messagerie Menu 1
Ce menu comprend les fonctions en rapport avec les SMS (Short Message Service, Service de messages courts).

Nouveau message  Ce menu comprend les fonctions en rapport avec les SMS (Short
Message Service, Service de messages courts).

Boite de réception  Tous les messages que vous recevez sont placés dans ce dossier.

Brouillons Si vous n'avez pas le temps de terminer la rédaction d'un message,
vous pouvez enregistrer celui-ci pour le retrouver utlérieurement.

Boite d'envoi Ce menu permet d'afficher le message que vous étes sur le point
d'envoyer ou dont I'envoi a échoué.

Envoyé Ce menu permet de visualiser les messages déja envoyés, en
indiquant notamment leur heure d'envoi et leur contenu.

Ecouter la Ce menu permet d'accéder rapidement a votre messagerie vocale (si

messagerie vocale  disponible sur votre réseau).

Les messages du service info sont des messages texte envoyés au
téléphone par le réseau.

Message
d'information

Modeles La liste comprend des messages prédéfinis. Vous pouvez consulter et
modifier les modeéles ou en créer de nouveaux.

Ce menu permet de définir les parameétres de votre fournisseur de
réseau : Message texte/Boite vocale/Message d'information.

Parameétres

Ces touches permettent principalement

Présentation du téléphone

Ecouteur

Ecran

Touches latérales haut/bas

- En mode veille : permet de
contréler le volume du clavier
- Pendant un appel : permet
de controler le volume des
écouteurs

Touches de fonction

Chacune de ces touches exécute la
fonction indiquée par le texte qui
s'affiche a I'écran (juste au-dessus
delles).

Touche radio FM

Permet d'accéder directement
au menu radio FM.

Avant d'allumer la radio,
branchez le casque.

Touche Agenda
Permet d'accéder directement au
menu Calendrier.

0 :Touche Fin / Marche-Arrét
Cette touche permet de mettre le
téléphone sous/hors tension, de

4 : Touche Envoyer

Cette touche permet de composer
un numéro de téléphone et de
répondre & un appel.

Touches alf

@ :Touche de navigation

Cette touche permet d'accéder
rapidement aux fonctions de votre
téléphone.

de composer des numéros en mode
Veille et de saisir des numéros ou
caractéres en mode Edition.

Touche Symbole || 0+ f|& %
Permet d'insérer un symbole
lorsque vous rédigez un message.

Touche Vibration

Pression longue pour activer le
mode vibreur.

Saisie de texte

Le clavier de votre téléphone permet d'entrer des caractéres alphanumériques. Pour passer
d'un mode a un autre, appuyez sur la touche [£3).

Mode T9

Ce mode vous permet de saisir des mots en appuyant une seule fois sur une touche pour
entrer une lettre. Chaque touche du clavier correspond a plusieurs lettres. Le mode T9
compare automatiquement les touches enfoncées aux termes du dictionnaire linguistique
interne, afin de déterminer le mot juste. Ce mode de saisie nécessite donc beaucoup moins
de frappes que le mode ABC classique.

Mode ABC

Ce mode vous permet de saisir des lettres en appuyant une, deu, trois ou quatre fois sur la
touche correspondant a la lettre désirée, jusqu'a ce que celle-ci apparaisse.

Mode 123 (Chiffres)
Pour entrer un chiffre, appuyez une seule fois sur la touche correspondante.

Mode Symbole
Ce mode vous permet de saisir des caractéres spéciaux en appuyant sur la touche &7].

Messagerie Menu 1 (Suite)

Parametres ) SMS

(suite) N° centre SMS : permet d'entrer les informations détaillées relatives a

votre centre de messagerie.
Accusé de réception : faites coulisser le commutateur vers la gauche
pour recevoir la confirmation de livraison de vos messages.
Période de validité : permet de définir la durée de stockage de vos
messages dans le centre de messagerie.
Réponse en cours de chargement : permet d'autoriser et/ou
d'envoyer une confirmation de lecture.
Type de message : permet de convertir votre texte en Voix, Fax,
Paging, X.400 ou ERMES.
Enregistrer message envoyé : permet d'enregistrer les messages
envoyés.
> Boite vocale : permet d'ajouter un nouveau service de boite vocale.
) Messages d'information : permet de définir |'état de réception, la
langue, ainsi que d'autres paramétres.

Journal appels Menu?2

Vous pouvez consulter la liste des appels en absence, des appels recus et des numéros
composés uniquement si le réseau prend en charge le service CLI (Calling Line
Identification, présentation du numéro) dans la zone de service. Le numéro et le nom (si
disponibles) s'affichent tous deux avec la date et I'heure de I'appel. Vous pouvez également
consulter la durée des appels.

raccrocher ou de revenir au mode Veille.

Informations de I'écran d'accueil

Zone de l'icone

Ecran d'accueil Orange

> Agenda / Alarme / Heure

» Contacts / Numéros abrégés

> Journal appels

» Messagerie / Boite de réception

Zone de texte et graphique
Indications relatives aux touches de fonction
Icones affichées a I'écran

Le tableau ci-dessous présente les icones et indicateurs qui s'affichent sur I'écran de votre
téléphone.

Tl Indique la force du signal du réseau.

Indique que vous utilisez un service d'itinérance.
Indique que I'alarme a été paramétrée et est activée.
Indique I'état de la batterie.

Vous avez recu un SMS.

Vous avez recu un message vocal.

Menu Vibreur seul activé dans le profil.

Menu Général activé dans le profil.

Menu Extérieur activé dans le profil.

Menu Silencieux activé dans le profil.

Menu Casque activé dans le profil.

Vous pouvez afficher votre agenda.

Ao¥»s2dEQHEEO

Choix de la sonnerie

Sonnerie

1. Appuyez sur la touche centrale [Menul, puis sélectionnez [Profils] a I'aide des touches de
navigation haut/bas.

2. Sélectionnez [Personnaliser] et choisissez le menu Sonneries.

3. Appuyez sur la touche de fonction gauche [OK], puis sélectionnez une sonnerie.
Astuce

> Pour passer en vibreur, sélectionnez le mode Vibreur ou maintenez la touche enfoncée.

Sons et volumes : Sonneries/Tonalités clavier/Tonalités message/
Alertes d'appel

Vous avez la possibilité de sélectionner les sons suivants en leur associant un niveau
sonore : sonneries, tonalités clavier, tonalités message et alertes d'appel.

Vous pouvez modifier le bip touches, ainsi que son volume.
[Menu - Profils - Personnaliser]

Journal appels Menu 2 (suite)

Tous les appels Cette fonction permet d'afficher toutes les listes correspondant a trois
types d'appels (Appels recus/Numéros composés/Appels en absence),

dans l'ordre chronologique.

Appels manqués  Cette option permet de consulter les 20 derniers appels auxquels vous
n'avez pas répondu.

Appels émis Cette option permet de consulter les 20 derniers appels émis (que
vous avez appelés ou essayé d'appeler).
Appels regus Cette option permet de consulter les 20 derniers appels entrants.

Durées appels Cette fonction permet de consulter la durée des appels entrants et sortants.

Contacts Menu3

Rechercher Cette fonction permet de rechercher des contacts dans le répertoire.
Remarque : pour lancer une recherche instantanée, entrez le premier
caractére du nom a rechercher.

Ajouter Ce menu vous permet d'ajouter des entrées a l'annuaire.

Numéros Cette fonction permet d'attribuer les numéros de certains contacts

abrégés aux touches et [,

Copier Tout Cette fonction permet de copier toutes les entrées dans la mémoire

de la carte SIM vers la mémoire du téléphone et de la mémoire du
téléphone vers la mémoire de la carte SIM.



Contacts Menu 3 (Suite)

Supprimer tout  Cette fonction permet de supprimer toutes les entrées de la carte SIM

ou de la mémoire du téléphone.

Etat mémoire Cette fonction permet de vérifier I'espace libre et le niveau d'utilisation

de la mémoire.

Informations > Numéros d'accés aux services : permet d'accéder a la liste des numéros

de service attribués de fagon sécurisée par le fournisseur de services.

> Mes numéros : permet d'enregistrer et de consulter vos numéros
personnels sur la carte SIM.

> Carte de visite : permet de créer votre propre carte de visite avec
votre nom, votre numéro de téléphone portable, etc.

Radio FM Menu 4

1. Appuyez sur le numéro sous lequel vous souhaitez enregistrer la station de radio sélectionnée.
2. Une fois les stations présélectionnées, vous pouvez changer de station en appuyant sur
la touche correspondante.
3. Vous pouvez accéder aux menus suivants en appuyant sur la touche de fonction gauche
[Options].
> Modifier canal : permet de régler la fréquence et le canal par palier de 0,1 MHz a l'aide
des touches de navigation gauche/droite et des touches numériques.
> Recherche automatique : si vous activez l'option « Faire une recherche auto ? », le canal
radio est défini automatiquement. Lorsque le message « Enregistrer cette station ? »
s'affiche, sélectionnez Oui pour mémoriser la fréquence sélectionnée.
> Réinitialiser les canaux : permet de supprimer tous les canaux mémorisés.
» Utiliser haut-parleur : sélectionnez cette option pour écouter la radio via le haut-parleur
intégré. Pour désactiver le haut-parleur, sélectionnez « Utiliser casque » dans les [Options].

Parametres Menu 9 (Suite)

Verrouillage clavier ~ Cette fonction permet de verrouiller le clavier du téléphone.
automatique
Ce menu permet de sécuriser le téléphone.
Sécurité » Demande code PIN : permet de paramétrer le téléphone afin qu'il
demande le code PIN de la carte SIM lors de sa mise sous tension.
> Verrouillage téléphone : permet de définir un code sécurité afin
d'éviter toute utilisation non autorisée du téléphone.
> Interdiction d'appels : le service d'interdiction d'appels empéche
votre téléphone d'effectuer ou de recevoir certaines catégories d'appels.
Ce service requiert l'utilisation d'un mot de passe d'interdiction d'appels.
> Numéro fixe (selon la carte SIM) : vous permet de limiter les
appels sortants vers des numéros de téléphone sélectionnés. Ces
numéros sont protégés par votre code PIN2. Les numéros auxquels
vous souhaitez autoriser I'accés une fois ce service activé doivent
étre ajoutés aux contacts apres |'activation de I'option Numéro fixe.
> Changer codes : PIN est I'abréviation de Personal Identification
Number (numéro d'identification personnel) ; ce numéro permet
d'empécher l'utilisation du téléphone par des personnes non
autorisées. Vous pouvez modifier les codes d'acces : Code de
sécurité, Code PIN, Code PIN2.

Cette fonction permet de passer en mode d'économie d'énergie
lorsque vous n'utilisez pas le téléphone.

Economie
d'énergie
Ce menu permet de sélectionner un réseau qui sera enregistré
automatiquement ou manuellement. La sélection du réseau est
généralement définie sur Automatique.

Sélection du
réseau

Ce menu permet d'initialiser toutes les valeurs comme valeurs par
défaut. Pour activer cette fonction, le code de sécurité est nécessaire.

Réinit. réglages
Etat mémoire

Cette fonction permet de vérifier I'espace libre et le niveau
d'utilisation de la mémoire de chaque dossier.

U Recommandations pour une utilisation sire et efficace (Suite)

> La batterie risque d'exploser si vous la remplacez par un modeéle inadéquat.

» Respectez les instructions du fabricant relatives au recyclage des batteries usagées.

> La durée de vie réelle de la batterie dépend de la configuration du réseau, des paramétres
du produit, de l'utilisation, de la batterie et des conditions extérieures.

Exposition aux radiofréquences

Informations sur l'exposition aux radiofréquences et le débit d'absorption

spécifique (DAS)

Le téléphone portable GB130 est conforme aux exigences de sécurité relatives a

I'exposition aux ondes radio. Ces exigences sont basées sur des recommandations

scientifiques qui comprennent des marges de sécurité destinées a garantir la sécurité de

toutes les personnes, quels que soient leur age et leur condition physique.

» Les recommandations relatives a l'exposition aux ondes radio utilisent une unité de
mesure connue sous le nom de débit d'absorption spécifique (DAS). Les tests de
mesure du DAS sont effectués a l'aide de méthodes normalisées, en utilisant le niveau
de puissance certifié le plus élevé du téléphone, dans toutes les bandes de fréquence
utilisées.

» Méme si tous les modeles de téléphones LG n'ont pas les mémes niveaux de DAS, ils sont
tous conformes aux recommandations appropriées en matiere d'exposition aux ondes
radio.

» La limite de DAS recommandée par I'ICNIRP (Commission internationale de protection
contre les rayonnements non ionisants) est de 2 W/kg en moyenne sur dix (10) grammes
de tissu humain.

Organiseur Menu5

Alarme Ce menu permet de définir 'une des trois alarmes disponibles. Lheure actuelle
s'affiche en haut de 'écran lorsque vous sélectionnez une alarme a configurer.
Alheure définie, 'icone de I'alarme s'affiche a I'écran LCD et l'alarme retentit.

Calendrier Cette fonction vous permet de consulter votre agenda par jour ou par mois.

Mémo Cette fonction permet de créer une liste de taches.

Services SIM Menu 6

Le nom de ce menu peut varier selon que les services SAT (SIM Application Toolkit) sont
pris en charge ou non par la carte SIM. Si la carte SIM prend en charge les services SAT, ce
menu correspond au nom de service spécifique de I'opérateur stocké sur la carte SIM, par
exemple « Spécial ». Dans ce cas, reportez-vous aux informations fournies avec votre carte
SIM pour obtenir plus de détails sur I'utilisation des options associées.

Extras Menu7

Calculatrice Ce menu permet d'exécuter des fonctions standard, telles que des
additions, soustractions, multiplications et divisions (+, -, x, <).
Chrono. Le chronométre fonctionne comme les chronomeétres classiques.

Convertisseur Ce menu permet de convertir une mesure dans l'unité de votre choix.

Horloge Cette fonction permet de connaitre 'heure d'un autre fuseau horaire ou
mondiale d'un autre pays.

d Recommandations pour une utilisation sire et efficace

Veuillez lire ces recommandations. Leur non-respect peut s'avérer dangereux, voire illégal.
Des informations détaillées sont également disponibles dans ce manuel.

Avertissement

> Pour votre sécurité, utilisez UNIQUEMENT la batterie et le chargeur d'ORIGINE.

» Eteignez votre téléphone dans toute zone ol les réglements spéciaux en vigueur
I'exigent, par exemple dans les hopitaux, car celui-ci pourrait perturber le bon
fonctionnement des équipements médicaux sensibles.

» Pour savoir ce que vous devez faire de votre batterie usagée, référez-vous a la législation
correspondante.

Entretien et réparation

AVERTISSEMENT : Utilisez uniquement des batteries, chargeurs et accessoires agréés

pour ce modele de téléphone. L'utilisation de tout autre type de batterie de chargeur et

d'accessoire peut s'avérer dangereuse et peut annuler tout accord ou garantie applicable

au téléphone.

» Ne démontez pas votre téléphone. Si une réparation s'avére nécessaire, confiez-le a un
technicien qualifié.

» Ne placez pas votre téléphone a proximité de sources de chaleur, telles qu'un radiateur
ou une cuisiniere.

> Pour nettoyer I'extérieur du combiné, utilisez un chiffon sec. (N'utilisez pas de solvants.)

> Ne placez votre téléphone a proximité de cartes de crédit ou de titres de transport, car il
pourrait altérer les données des bandes magnétiques.

U Recommandations pour une utilisation sire et efficace (Suite)

» La valeur DAS la plus élevée pour ce modele de téléphone a été mesurée par DASY4
(pour une utilisation a l'oreille) a 0,573 W/kg (10 g) et a 0,495 W/kg (10 g) quand il est
porté au niveau du corps.

» La valeur du DAS applicable aux habitants de pays/régions ayant adopté la limite du
DAS recommandée par I'[EEE (Institut des Ingénieurs Electriciens et Electroniciens) est de
1,6 W/kg en moyenne pour un (1) gramme de tissu humain.

Conseils d'utilisation pour réduire le niveau d’exposition aux
rayonnements

» Utiliser le plus souvent possible les kits piétons (oreillettes), notamment en cas d'usage
fréquent ou prolongé du téléphone mobile. Ills apportent en outre un plus grand confort
d'utilisation.

> Eloigner le téléphone mobile de certaines zones sensibles telles que le ventre chez les
femmes enceintes ou le bas-ventre chez les adolescents, plus particulierement lors d'une
communication.

» Utiliser votre téléphone mobile dans de bonnes conditions de réception. Celle-ci est
indiquée sur I'écran de votre téléphone par la matérialisation de barrettes. A partir de 4
ou 5 barrettes, la réception est de bonne qualité pour passer vos communications. Ce
n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations, notamment les parkings
souterrains, les ascenceurs, en train ou en voiture ou tout simplement dans un secteur
mal couvert par le réseau.

Profils Menu8

Vous pouvez régler et personnaliser les paramétres de chaque profil : Général, Extérieur, Casque

Remarque : Vous ne pouvez pas personnaliser les menus Vibreur seul et Silencieux.
> Type alerte appel : permet de déterminer le mode de notification des appels entrants.
) Sonneries : permet de choisir une sonnerie pour les appels vocaux entrants.
> Volume sonnerie : permet de régler le volume de la sonnerie.

) Type d'alerte du message : permet de définir la fréquence de I'alerte d'arrivée de messages non lus.

» Sonnerie message : permet de choisir 'un de vos fichiers personnels ou un fichier par
défaut comme sonnerie indiquant la réception d'un message.

> Volume de la messagerie : permet de régler le volume de la sonnerie du message.
> Bip touches : permet de choisir la tonalité des bips de touches.
) Volume clavier : permet de définir le volume des bips de touches.

> Bip clapet : permet de sélectionner le son émis par le téléphone a l'ouverture/fermeture du clapet.

> Volume effets sonores : permet de régler le volume des effets sonores.

) Volume marche/arrét : permet de définir le volume de la tonalité émise par le téléphone a

la mise en marche et a l'arrét.

Paramétres Menu9
Ce menu permet de définir les fonctions suivantes a votre gré.

Date et heure Vous pouvez définir des fonctions relatives a la date et a I'heure.

Langue Ce menu permet de modifier la langue des textes affichés sur votre
téléphone. Ce changement affecte également la langue du mode de saisie.

 Recommandations pour une utilisation siire et efficace (Suite)

Appareils électroniques

Tous les téléphones portables peuvent provoquer des interférences pouvant

affecter les performances des appareils électroniques.

» N'utilisez pas votre téléphone a proximité d'équipements médicaux sans autorisation.
Pour éviter les risques d'interférences, les personnes porteuses d'implants électroniques
(stimulateurs cardiaques, pompes a insuline, neurostimulateurs...) doivent conserver une
distance de 15 cm entre le mobile et Iimplant et ne |'utiliser que du c6té opposé au coté
ou celui-ci est situé.

Sécurité au volant

Vérifiez les lois et reglements en vigueur en matiére d'utilisation des téléphones
portables dans les zones ou vous conduisez.

» N'utilisez pas votre téléphone lorsque vous conduisez.

» Utilisez un kit mains libres, si disponible.

» Si les conditions de conduite le permettent, quittez la route et garez-vous avant d'émettre
ou de recevoir un appel.

Zone de déminage

N'utilisez pas votre téléphone lorsque des opérations de dynamitage sont en cours.
Respectez les restrictions, les reglements et les lois.

Zones a atmosphere explosive

N'utilisez pas votre téléphone dans une station-service. N'utilisez pas votre téléphone a
proximité de carburant ou de produits chimiques.

U Service réseau

Le téléphone sans fil décrit dans ce guide est compatible avec les réseaux GSM 900 et

DCS 1800.

» La disponibilité de la fonction bibande dépend du réseau que vous utilisez. Vérifiez
aupres de votre fournisseur de services local si vous pouvez vous abonner a cette
fonction et |'utiliser.

» Certaines des fonctions décrites dans ce guide sont appelées services réseau. Il s'agit de
fonctions spéciales que vous définissez avec votre opérateur. Pour bénéficier des services
réseau, vous devez vous y abonner par le biais de votre opérateur et obtenir de ce dernier
des instructions d'utilisation.

Parameétres Menu 9 (Suite)

Affich. Cette fonction permet de modifier les paramétres d'affichage du téléphone.
» Fond d'écran : permet de choisir une image pour votre fond d'écran.
> Durée rétroéclairage : permet de définir la durée du rétroéclairage
de I'écran ou du clavier.

> Luminosité : permet de régler la luminosité de I'écran.

» Raccourci vers I'écran d'accueil Orange : permet d'afficher le
menu de raccourcis vers Orange.

» Raccourci vers I'écran d'accueil : permet de définir les menus de
raccourcis en personnalisant les touches de navigation.

> Nom de réseau : permet d'afficher le nom du réseau a I'écran.

Appel Cette fonction permet de définir les parametres d'un appel.

> Transfert d'appels : choisissez de transférer tous les appels lorsque
la ligne est occupée, lorsque vous ne décrochez pas ou lorsque vous
n'étes pas joignable.

> Mode de réponse : permet de répondre a un appel en sortant le clavier,
en appuyant sur n'importe quelle touche ou sur la touche Envoyer.

» Envoyer mon numéro : permet d'afficher votre numéro lorsque
vous appelez un correspondant.

> Appel en attente : permet de mettre un appel en attente.

» Bip minute : sélectionnez Activé pour qu'une tonalité soit émise
toutes les minutes en cours d'appel.

> Rappel automatique : vous permet de configurer la fonction de
recomposition automatique lorsqu'une tentative d'appel a échoué.

» Envoyer DTMF : pour utiliser le téléphone avec un standard automatisé,
appuyez sur la touche [Options] puis sur Envoyer DTMF — DTMF activé.

U Recommandations pour une utilisation siire et efficace (Suite)

Dans un avion

Les appareils sans fil peuvent générer des interférences dans les avions.
» Eteignez votre téléphone avant d'embarquer dans un avion.

Enfants

Conservez votre téléphone dans un endroit stir, hors de la portée des enfants. En effet, il est composé
de petites pieces avec lesquelles un enfant risquerait de s'étouffer si elles venaient a se détacher.

Appels d’'urgence
Les numéros d'urgence peuvent ne pas étre disponibles sur tous les réseaux cellulaires.

Vous ne devez donc pas dépendre uniquement de votre téléphone portable pour émettre
un appel d'urgence. Renseignez-vous auprées de votre opérateur.

Informations sur la batterie et précautions d'usage

> [l n'est pas nécessaire de décharger complétement la batterie avant de la recharger.
Contrairement aux autres batteries, elle n'a pas d'effet mémoire pouvant compromettre ses
performances.

» Utilisez uniquement les batteries et chargeurs LG. Les chargeurs LG sont concus pour
optimiser la durée de vie de votre batterie.

> Ne démontez pas et ne court-circuitez pas la batterie.

> Procédez au remplacement de la batterie lorsque celle-ci n'offre plus des performances
acceptables. La batterie peut étre rechargée des centaines de fois avant qu'il ne soit
nécessaire de la remplacer.

» N'exposez pas le chargeur de la batterie au rayonnement direct du soleil. Ne I'utilisez pas
non plus dans des lieux tres humides, tels que les salles de bain.

U Données techniques

Général

> Nom du produit : GB130 Déclaration de conformité =~ @) Lceictronics
» Systéme : GSM 900 / DCS 1800 [ Coordonnses autourmisseur
Températures ambiantes Lesmw

» Max. : +55 °C, en charge (+45 °C) CEETTEE T |

> Min.:-10°C

Détails du produit

Nom du produt
Equipment terminal & deux bandes GSM 900 /DCS 1800

C€0168

Détails standard applicables

RATIE Directive 1999/5/EC

EN 301 489-01 V1.6.1, EN 301 489-07 v1.3.1
EN 301511 V8,02

EN 50360:2001 EN 62200-1:2006

EN 60950-1 : 2001

Informations supplémentaires

La conformité aux normes ci-dessus est vérifiéo par ls BABT

BABT, Balfour House, Churchield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, United Kingdom
Notied Body Identifcation Number : 0168

Déclaration

Je déclare par la présente que les produts et apparells Nom Date de publication
mentionnés ci-dessus sont conformes aus standards et
aux dispositons des diectives. 20. Apr. 2009
Europen Standard Canter

LG Electronics Loghtics and Services B..
Vekwezoom 15, 1327 AE Almare, The Netheriands
Tol: 431 -36-547- 8040, Fax : #3136 - 547 - 6794
‘e-mall: Jacob @ ige.com

Signature du représentant
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